Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr,-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Gemany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 N
70026 MODUGNO (BAR .
ITALY Delivery Note AZcehd.
Kanden-Kes:
Custernar N
200175, 70501
5) Ueferar-Nr. Lisferschein - Patum
Suppller No. Delivery nots Date
Sogq_ 8 \ \ % 2 I Caode foumisseur Bon de llvralson Date
91001046
O 10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Basiellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Cur Department Phene/Fax Exiension Qur Order No,
i Volre référance 5500037706 0000 Tndie. complém. client Noire département Tél/Faxintéme Notre ordre na,
0000006195 0805 8580 HUG-CLC/Wah £619/092 50130578
19) Versanc y of Ship fode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) \Slg{salndzﬂcr:sn 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO A ggﬁfl ;T:%?:ﬂqambauaga identiication de Fenval brutto/gross/brut netometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.239 1.134
28) Vi pping A d d'expédifion 26) AbladesisllafUniond Localion/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 20) MatedalMateralRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Item Customer Part No. Bazelchnung/Desedption/D p Cuanlity Unit
Poste Référanca du client Produkllonscharge/Productlon bateh/Lot du production E—— Cuantité Unité
010 2508517693 111068-01 NOoL O ) 8(/ D % 300 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
DEW 281088 455695
5000006116\
20MnCrS5 nach GCGB805000
15/62 161 1 pec
O HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 300 pe
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: s E VO
Qu antith effciiivas FeSs V4
Tipo imballaggio:
Quantith imballi: < ‘£ ’
Conformith alle schede d’nmballg:g
) Data controllo: /ﬁs od] j’
Firma:
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contraet. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwww hirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Obeitand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfans Hatscher 11



Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Liefarer-Nr,

Lisferscheln

Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,240 %

Cr 1,200 % Mo 0,040 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 %
Ca 0,002 % N 0,0108 %

O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability

mm 145 3 5

HRC 46,0 44,0 43,0

Daturn
Supplier No. Dallvery nofe Dale
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046

10} |hrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10} Zusaizdelen des Besteilers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unseqe Auftrags-Nr.

Your Reference Additional Customer Data Qur Depatment Phone/Fax Extension Our Ordar No,

Valre référence 5500037706 00001 Indic, complém. clant Nolre dépariement TélFax Inléme Notre ordre no.
0000006 HUG-LGV/Au 5808 / 50130578
19) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)| undral 21) Verpackungsard 22) Versandzsichen 23) Gesanvgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg

pald unpaid Packing Shipping Marks

fOI'WE'I"F’EI' HIVO . france | portdnl Mode d’embaliage Identification de 'snvoi brutia/gross/brut netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.239 1.134
25) Versandanschrit/shipplng Address/Adresse d'expédition 25) Abladesislle/Unload Locationit.leu da déchangement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 199
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos, 28) Materia¥Tell-Nr. 28) MaterdalMatefalfRéférence 30) Menge 31) Einhsit

Hem Customer Pari Na. Bezeichnunp/Description/Dessription Quantity Unlt

Poste Référence du cllent Produktlonscharge/Production bateh/Lot du production Quantiié Unlté
010 2506517693 111068-01 300 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shatt Outer
DEW 281088 455695
20MnCrS5 nach GCG805000

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Haxrdness (HB) HB 203 150 225

Mn 1,190 % P 0,008 %
Ni 0,190 % Cu 0,060 %
Ti < 0,00 % B <« 0,00 %
Pb = 0,00 % As 0,003 %
B 11 13 15
37,0 35,0 34,0 32,0

$ 0,022 %
Sn 0,004 %
Nb < 0,00 %
Sb < 0,00 %

This document was generated electronically acc. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGIXXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DEG2 3003 0880 (0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000162 vom 10.01.2018

Ludwigsburg, 10.01.2018
Seite1von 1

RN

+f Absender / Expediteur

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonebstant loute
genleiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlralre, & fa Conventien ralative au

86920 Denklingen Ubereinkommaens Gber den Beforderungsverirag contrat de  transport intemational  des
im intern, StraBengCterverkehr (CMR). marchandisas par routa (MR).

2 Emplangsr { Destinataire 6 Frachifiihrer / Transporteur Benutzte Gen.~Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort des Gules f Kieu pravu pour fa livraison de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date  15,01,2018

Zaltf Temps

4 Ortund Tag der Obernahma / Lisu et date de la prise en charge da la marchandise

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deufschland
Datum/Date  10,01.2018

Zeit / Temps

7 Nachiolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs Benutzte CGen.-Nr.:

5 BeigefOgte Dokumante / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhear /
Réserves ot observatlons des transporteurs

Unterschrift und Sterpel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtiChrers
Bignature et timbre du transparteur

‘g Pos, 40 ZeicharyNr, 11 Anzahl der LM 1 zArl der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfeng
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 82204814 3 CcoLu Getriebeteile 4,391
2 82204815 2 COLLI 2478
3 82204817 2 co 3.045
4 82204818 3 COLLI 4.318
5 B2204821 2 COLLI 2,244
6 82205018 1 COLLI 1.239
7 82205038 4 COLLI 5.073
S i
T:ll:?s 17,00 COLLI 22.788,00
4§ Anwalsungen des Absandars 47 Angaben zur Ermitilung der Tarifkllometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescriplion daffranchissemant 21 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Kfz
Anhénger
Fahrer
Benutzter Grenzthargang Gut 18-000162empfangen am Datum / Do
22 7 Rgception des ma':chandis:s [ 4 5 8
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO / /?4 ?,(}

GETRAD 5.p.A,
Via del Ciclamini, 4 -1~ 70026 MODUGND (BA)
C. FUrtofBeHifnd SihBiddsER i ddbrs
pressﬂ?%@@%@ﬂ‘?ﬁd%fﬁﬂfﬂm

Vio del Gerai, 9= 5= 104atw bl
C.rF.eP WAQTT758100726

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwligsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Internet www.schweitzer-loglstik. de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540800

BLZ: 60480008

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



